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לְדָוִ֡ד1
Saking–Dàwud
H1732

אֵלֶ֥יךָ
Dhateng–Panjenengan
H0413

יְה֝וָ֗ה
Yéhuwah
H3068

י נַפְשִׁ֥
nyawa–kula
H5315

ׂא׃ אֶשָּֽ
kula–junjung
H5375

Anggitane Prabu Dawud. Dhuh Yehuwah, nyawa kawula kawula angkat dhumateng ing ngarsa Paduka.

י2 אֽ‍ֱלֹהַ֗
Gusti–Allah–kula
H0430

בְּךָ֣
dhateng–Panjenengan

בָ֭טַחְתִּי
kula–kumandel
H0982

אַל־
ampun–
H0408

אֵב֑וֹשָׁה
isina–kula
H0954

אַל־
ampun–
H0408

יַֽעַלְצ֖וּ
rena
H5970

אֹיְבַי֣
mengsah–kula
H0341

י׃ לִֽ
tumrap–kula

Dhuh Allah kawula, kawula pitados dhumateng Paduka, mugi kawula sampun ngantos nandhang wirang; 
mengsah kawula sampun ngantos sami bingah-bingah margi saking kawula.

גַּ֣ם3
Inggih
H1571

כָּל־
sedaya–
H3605

קֹוֶ֭יךָ
ingkang–ngentosi–Panjenengan

א ֹ֣ ל
mboten
H3808

שׁוּ יֵבֹ֑
isina
H0954

שׁוּ יֵבֹ֝֗
isina
H0954

ים הַבּוֹגְדִ֥
ingkang–cidra
H0898

ם׃ רֵיקָֽ
tanpa–sabab
H7387

Sayektos, tiyang ingkang ngantos-antos dhumateng Paduka punika, mesthi boten kawirangan; nanging tiyang 
ingkang nglampahi cidra tanpa sabab punika manggih wirang.

דְּרָכֶי֣ך4ָ
Margi–Panjenengan
H1870

יְה֭וָה
Yéhuwah
H3068

הוֹדִיעֵנִ֑י
tedahna–kula
H3045

רְחוֹתֶ֣יךָ אֹ֖
laras–Panjenengan
H0734

נִי׃ לַמְּדֵֽ
wulanga–kula
H3925

Dhuh Yehuwah, kawula mugi Paduka paringi sumerep bab margi Paduka, sarta karsaa nedahaken radinan 
Paduka.

יכֵנִ֤י5 הַדְרִ֘
Tuntuna–kula
H1869

ךָ  ׀בַאֲמִתֶּ֨
ing–kaleresan–Panjenengan
H0571

נִי לַמְּדֵ֗ וְֽ
saha–wulanga–kula
H3925

י־ כִּֽ
awit–

אַתָּ֭ה
Panjenengan

אֱלֹהֵי֣
Gusti–Allah
H0430

יִשְׁעִי֑
keslametan–kula
H3468

אוֹתְךָ֥
Panjenengan
H0853

יתִי וִּ֗ קִ֝
kula–entosi

כָּל־
sedaya–
H3605

הַיּֽוֹם׃
dinten
H3117

Lampah kawula mugi Paduka tuntun wonten ing kaleresan Paduka, lan kawula mugi Paduka wulang, amargi 
Paduka punika Allah ingkang paring karahayon dhumateng kawula; Paduka ingkang kawula antos-antos 
sadinten muput.

זְכֹר־6
Ènget–
H2142

רַחֲמֶי֣ךָ
kawelasan–Panjenengan

יְה֭וָה
Yéhuwah
H3068

וַחֲסָדֶ֑יךָ
saha–sih–kadarmàn–Panjenengan

י כִּ֖
awit

מֵעוֹלָם֣
saking–salaminipun
H5769

מָּה׃ הֵֽ
punika
H1992
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Dhuh Yehuwah, Paduka mugi enget dhateng ing sih-palimirma sarta kadarman Paduka, awit punika sadaya 
sampun wonten wiwit ing jaman purwa mila.

אות7 חַטֹּ֤
Dosa

י  ׀נְעוּרַ֨
nem–neman–kula

י וּפְשָׁעַ֗
saha–pambrontakan–kula
H6588

אַל־
ampun–
H0408

ר זְכֹּ֥ תִּ֫
èngeta
H2142

כְּחַסְדְּךָ֥
miturut–sih–kadarmàn–Panjenengan

זְכָר־
ènget–
H2142

לִי־
kanggé–kula–

אַתָּ֑ה
Panjenengan

עַן לְמַ֖
amargi
H4616

טוּבְךָ֣
kasaeènan–Panjenengan
H2898

יְהוָֽה׃
Yéhuwah
H3068

Paduka mugi sampun ngengeti dhateng dosa kawula nalika taksih nem tuwin dhateng duraka kawula, nanging 
mugi Paduka karsaa enget dhumateng kawula manut sih-kadarman Paduka, margi saking kamirahan Paduka, 
dhuh Yehuwah.

טוֹב־8
Sae–

ר וְיָשָׁ֥
saha–leres
H3477

יְהוָה֑
Yéhuwah
H3068

עַל־
pramila–

ן כֵּ֤
mekaten

ה יוֹרֶ֖
mulang

חַטָּאִ֣ים
tiyang–dosa
H2400

רֶךְ׃ בַּדָּֽ
ing–margi
H1870

Sang Yehuwah iku becik lan adil, mulane wong kang kesasar padha ditedahi dalan.

יַדְרֵ֣ך9ְ
Panjenengan–ipun–nuntun
H1869

עֲ֭נָוִים
tiyang–andhap–asor
H6035

ט בַּמִּשְׁפָּ֑
ing–pangadilan
H4941

ד ילַמֵּ֖ וִֽ
saha–Panjenengan–ipun–mulang
H3925

עֲנָוִי֣ם
tiyang–andhap–asor
H6035

דַּרְכּֽוֹ׃
margi–ipun
H1870

Wong kang lembah manah padha dituntun lakune ana ing kabeneran, wong kang lembah manah padha 
ditedahi margine.

כָּל־10
Sedaya–
H3605

אָרְח֣וֹת
margi
H0734

יְה֭וָה
Yéhuwah
H3068

חֶסֶ֣ד
sih–kadarmàn

וֶאֱמֶת֑
saha–kaleresan
H0571

י לְנֹצְרֵ֥
kanggé–ingkang–njagi
H5341

רִית֗וֹ בְ֝
prajànjian–ipun
H1285

יו׃ וְעֵדֹתָֽ
saha–paseksen–ipun

Kabeh margining Yehuwah iku katresnan, kasetyan lan kabeneran tumrap wong kang padha netepi prajanjian 
lan pepengete.

עַן־11 לְמַֽ
Amargi–
H4616

שִׁמְךָ֥
asma–Panjenengan
H8034

יְהוָה֑
Yéhuwah
H3068

סָלַחְתָּ֥ וְֽ
saha–ngapuntena
H5545

י עֲוֹנִ֗ לַ֝
dhateng–dosa–kula
H5771

י כִּ֣
awit

רַב־
ageng–

הֽוּא׃
piyambak–ipun
H1931

Margi saking asma Paduka, dhuh Yehuwah, mugi karsaa ngapunten kalepatan kawula, awit punika ageng.

מִי־12
Sinten–
H4310

זֶה֣
punika
H2088

הָ֭אִישׁ
tiyang
H0376

יְרֵ֣א
ajrih
H3373

יְהוָה֑
Yéhuwah
H3068

נּוּ יוֹ֝רֶ֗
Panjenengan–ipun–mulang

בְּדֶ֣רֶךְ
ing–margi
H1870

ר׃ יִבְחָֽ
dipun–pilih
H0977

Sapa kang wedi marang Sang Yehuwah? Iku mesthi ditedahi dalan kang kudu kapilih.
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נַפְ֭שׁו13ֹ
Nyawa–ipun
H5315

בְּט֣וֹב
ing–kasaeènan

תָּלִ֑ין
dedalem

וְזַ֝רְע֗וֹ
saha–turunan–ipun
H2233

יִי֣רַשׁ
mèndra
H3423

רֶץ׃ אָֽ
bumi
H0776

Wong iku dhewe bakal tetep ana ing kabegjan, sarta turune bakal oleh warisan bumi.

ס֣וֹד14
Wadi
H5475

יְה֭וָה
Yéhuwah
H3068

לִירֵאָי֑ו
kanggé–ingkang–ajrih–Panjenengan–ipun
H3373

וּבְ֝רִית֗וֹ
saha–prajànjian–ipun
H1285

ם׃ לְהוֹדִיעָֽ
kanggé–nedahaken
H3045

Pasrawungane Sang Yehuwah kang celak iku karo wong kang padha wedi marang Panjenengane, sarta iku 
padha diparingi sumurup bab prajanjiane.

עֵינַי15֣
Paningal–kula

תָּ֭מִיד
salaminipun
H8548

אֶל־
dhateng–
H0413

יְהוָה֑
Yéhuwah
H3068

י כִּ֤
awit

הֽוּא־
Panjenengan–ipun–
H1931

יא יוֹצִ֖
ngetokaken
H3318

מֵרֶ֣שֶׁת
saking–jaring
H7568

י׃ רַגְלָֽ
suku–kula
H7272

Mripatku tansah tumenga marang Sang Yehuwah, amarga Panjenengane bakal nguwalake sikilku saka ing 
kalajiret.

פְּנֵה־16
Mirsanana–
H6437

אֵלַ֥י
kula
H0413

נִי וְחָנֵּ֑
saha–melas–asih–ana–kula

י־ כִּֽ
awit–

יד יָחִ֖
piyambakan
H3173

וְעָנִי֣
saha–sangsara
H6041

נִי׃ אָֽ
kula
H0589

Paduka mugi karsaa mirsani lan melasi kawula, awit kawula kepencil tuwin kesrakat.

צָר֣וֹת17
Kasusahan

י לְבָבִ֣
manah–kula
H3824

יבוּ הִרְחִ֑
longgar
H7337

י מְּצֽוּקוֹתַ֗ מִ֝
saking–kasusahan–kula
H4691

נִי׃ הוֹצִיאֵֽ
ngetokna–kula
H3318

Paduka mugi karsaa nglonggaraken manah kawula ingkang karupekan punika, mugi karsaa ngluwari kawula 
saking karibedan kawula!

רְאֵה18֣
Ningalana
H7200

עָנְ֭יִי
kasangsaran–kula
H6040

וַעֲמָלִ֑י
saha–rekadàyà–kula
H5999

א וְשָׂ֝֗
saha–ngapuntena
H5375

לְכָל־
kanggé–sedaya–
H3605

י׃ חַטֹּאותָֽ
dosa–kula

Paduka mugi karsaa mirsani kasangsaran saha kangelan kawula, saha sakathahing dosa kawula mugi 
kaapuntena.

ה־19 רְאֵֽ
Ningalana–
H7200

י אוֹיְבַ֥
mengsah–kula
H0341

כִּי־
awit–

רָ֑בּוּ
kathah
H7231

וְשִׂנְאַ֖ת
saha–sengit
H8135

חָמָס֣
siya–siya
H2555

שְׂנֵאֽוּנִי׃
sengit–kula
H8130

Paduka mugi karsaa mirsani mengsah kawula, dene kathah sanget, sarta anggenipun sengit sanget dhateng 
kawula.

שָׁמְרָ֣ה20
Njagi–a
H8104

נַפְ֭שִׁי
nyawa–kula
H5315

וְהַצִּילֵנִ֑י
saha–ngluwari–kula
H5337

אַל־
ampun–
H0408

ב֗וֹשׁ אֵ֝
isina–kula
H0954

י־ כִּֽ
awit–

יתִי חָסִ֥
kula–ngungsi
H2620

ךְ׃ בָֽ
dhateng–Panjenengan
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Nyawa kawula mugi Paduka reksa saha mugi karsaa ngluwari kawula, sampun ngantos kawula manggih 
kawirangan, awit kawula ngayom dhumateng Paduka.

תֹּם־21
Sampurna–
H8537

וָיֹ֥שֶׁר
saha–leres
H3476

יִצְּר֑וּנִי
njagi–kula
H5341

י כִּ֝֗
awit

יךָ׃ קִוִּיתִֽ
kula–ngentosi–Panjenengan

Kawula mugi kairingna ing katulusan saha kajujuran, awit Paduka ingkang kawula antos-antos.

פְּדֵ֣ה22
Tebusa
H6299

אֱ֭לֹהִים
Gusti–Allah
H0430

אֶת־
sedaya–
H0853

יִשְׂרָאֵל֑
Israèl
H3478

ל כֹּ֗ מִ֝
saking–sedaya
H3605

רוֹתָיו׃   צָֽ
kasusahan–ipun

Dhuh Allah, Paduka mugi karsaa ngluwari Israel saking sakathahing karibedanipun.
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